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Edicni poznamka

K fonetickému ptepisu ¢inskych znakl pouzivam standardni transkripci pinyin
Pt%, kterou od ostatniho textu odlisuji kurzivou. V této praci uvadim zjednodusené i
nezjednodusené Cinské znaky. Znaky ve zjednoduSené podobé¢ jsou pouzity v teoretické
¢asti prace, protoze v teoretickych dilech se pracuje se zjednodusenymi znaky. Naopak

Vv analytické ¢asti mé prace jsou vyuzity znaky v nezjednodusené podobé¢, protoze prave

Z téchto znakd mé analyza vychazi.
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1 Uvod

Tato bakalarskd prace se zabyva jednou z Sesti kategorii ¢inskych znakt, a to
fonogramy. Tyto znaky se skladaji ze dvou slozek: determinativu a fonetika. Vyznam
determinativu spoc¢iva v tom, Ze odkazuje k vyznamu znaku. Fonetikum pak odkazuje
k vyslovnosti znaku. Odborna literatura uvadi, ze tato kategorie znakd zaujima drtivou
vétSinu znakll obsaZenych v modernich ¢inskych textech.

Pravé foneticka slozka fonogramu je pro mou praci stézejni. Hlavnim cilem
prace je nejenom zjistit, kolik fonograml se ve skutecnosti v textu vyskytuje, ale
piredev§im vyzkoumat to, do jaké miry jsou fonetika schopna naznacit vyslovnost
celého fonogramu. Timto tématem se piede mnou zabyvala jiz Mgr. Tereza
Slaménikova, Ph.D., ktera vysledky své Pripadové studie fonogramu v cinském textu
publikovala v &asopise Ddlny vychod. ' Slaménikova ve své studii zkoumala
beletristicky text psany ve zjednoduSenych znacich. J& ve své praci podrobim analyze
naopak beletristicky text psany nezjednodusenymi znaky. Vychazim z ptedpokladu, ze
by koncentrace fonogramiti v ném mohla byt vyssi. Pfi zjednoduSovani znaka totiz doslo
k tomu, ze nékteré¢ grafické slozky znakl prestaly byt funkéni, a znaky tak prestaly
patfit ke své plvodni kategorii. ZjednoduSovanim znakii dochazelo také ke zvyseni
poétu homografie fonetické slozky znakt, coz ne vzdy vedlo K jeji fonetizaci.? Mym
cilem je mimo jiné tedy zjistit, zda se v textu psaném nezjednodusenymi znaky
vyskytuje vice funkénich ukazateld vyslovnosti nez v textu, ktery je psan
zjednodusenymi znaky.

Z korpusu, kterym bude beletristicky text psany v nezjednodusenych znacich,
vygeneruji vSechny rizné znaky a rozdélim je do dvou kategorii: fonogramy a znaky
ostatnich péti kategorii. U fonogramt budu dale zjistovat, jaké je jejich fonetikum a do
jaké miry se jeho vyslovnost shoduje s vyslovnosti celého znaku. Déle pak rozdélim
fonogramy podle riiznych typl shody vyslovnosti fonetika a celého fonogramu a budu
sledovat jejich zastoupeni v textu. Diky tomuto postupu tak zjistim presny udaj o tom,
kolik fonogramu s funkénim ukazatelem vyslovnosti se v textu vyskytuje. Dale se budu
zabyvat nejfrekventovanéjSimi fonetiky ¢i problémovymi piipady pii zpracovani

analyzy.

! SLAMENIKOVA 2015: 116-126.
> NOVAK, VOCHALA, PUCEK 1989: 51.
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Ma prace se bude skladat ze dvou Casti, teoretické a analytické. V teoretické ¢asti prace
se pokusim o nastinéni vyvoje ¢inského znakového pisma a vylozeni kategorii ¢inskych
znakli. Vzhledem k tématu mé prace pfifazuji fonogramim a jejich dvéma slozkam
samostatnou kapitolu, a budu jim tak vénovat nejvétsi pozornost. Stézejni je vSak
analyticka ¢ast mé prace. V té budu popisovat, jak probihal miij vyzkum od zplisobu
zpracovani, zvoleni korpusu, rozdéleni fonogrami pod jednotlivé typy atd. K lepSimu
objasnéni nékterych vysledkli vyuziju znazornéni pomoci grafi ¢i tabulek. Na konci
analytické casti své prace budu komparovat vysledky studie Terezy Slaménikové s

vysledky mé analyzy.
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2 Teoreticka cast

2.1 Cinské znakové pismo

Cinské pismo je znamé pro svou jedinednost. Casto byva oznadovano jako
nejstarsi pismo na svété, to v8ak neni pravda. Vzhledem k tomu, Ze nejstarsi dochované
pamatky Cinského pisma jsou z doby 13. stoleti pf. n. 1., jsou egyptské hieroglyfy ¢i
sumersky klinopis star§i. Je vSak nesporné, ze ¢inské pismo je pismem s nejdelsi
neptetrzitou tradici uzivani, kterd trva az do dnesni doby. 3 Lingyvisticka véda zabyvajici
se pismem se nazyva grammatologie.’

Nelze jednoznacné urcit, kolik je €inskych znakl vzhledem k tomu, Ze Cinsky
znakovy systém neustale prochazi vyvojem a mnoho znakd vznika i zanika.® Cinské
slovniky obsahuji i vice nez 10 000 znakt. Naptiklad Kangxi Zidicn F%E 7 obsahuje
47 035 znaki. Slovnik Hanyii Da Zididn i K78t obsahuje dokonce 56 000 znak.®
Takto vysoké pocty znakd jsou dany tim, Ze tyto slovniky obsahuji velké mnozstvi
variant jednotlivych znakl, znichz nékteré se nyni jiz nepouzivaji viibec nebo se
pouZzivaji jen ziidka.’

V moderni grammatologii jsou rozliSovany dva druhy znakl: bézné pouzivané
znaky tongyongzi I HF a znaky s ojedinélym vyskytem hdnyongzi 7. Podet
bézné pouzivanych znakl se od 60. let pohyboval v rozmezi od 6 000 do 7 000 znakd.
V roce 1988 byla sestavena Tabulka frekventovanych znakii Xiandai hanyu chdangyongzi
bidgo IUARIUEH FH 73K zahmujici znaky o celkovém poctu 3 500 polozek, které se
dale déli do dvou skupin: frekventované znaky chdangyongzi 5 5, které obsahuji

2 500 nejfrekventovangjsich znaki, a méné frekventované znaky cichdngyongzi X'

¥ , které tvoii zbyvajicich 1 000 znaka.®

3 ZADRAPA 2009: 17.

* LOTKO 2003: 43.

> SLAMENIKOVA 2011: 17.
® KANE 2009: 60.

7 SLAMENIKOVA 2011: 17.
¥ SLAMEN{KOVA 2013: 20.
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2.1.1 Historie

Za nejstarsi dochované zaznamy ¢inského pisma se obecné povazuji véstebné
napisy na Zelvich kruny¥ich a hovézich lopatkach jidgiwén W& 3, které pochazeji
pFiblizng ze 13. stoleti pi. n. 1.° Toto pismo se projevuje jako zcela vyvinuty systém, a
proto 1ze pfedpokladat, Ze se ¢inské pismo zacalo vyvijet podstatné diive. Protoze ale
dodnes nebyly objeveny zadné starSi pisemné pamatky, o jeho presném vzniku se
miZzeme jen dohadovat.'® Tyto napisy na kostech byly objeveny aZ r. 1899 v provincii
Héndn 7B v mistech, kde se pravdépodobné nachézelo sidlo dynastie Shang 7a."
Mezi dalsi vyznamné dochované pamatky ¢inského pisma patii napisy na bronzovych
nadobach jinwén 4. Predpoklada se, Zze vznikaly ve stejné dobé jako ndpisy na
krunytich a lopatkach a rozsiteny byly pfedevs$im za vlady Zapadnich Zhou a za obdobi
Jaraa pOdZimu.12 Daéle se znaky zaznamenavaly také na bambusové desticky, hedvabi ¢i
kamenné bubny. Pismo zaznamenané na téchto materidlech se oznacuje jako veEtsi
pismo da zhuan K%:. Béhem dynastie Qin Z& prob&hly mnohé reformy, b&hem nichz
byl vytvoien novy oficialni duktus znakl oznaCovéan jako mensi pismo xido zhudn /)
g 13

Béhem dynastie Han X doSlo k nejvétsimu rozkvétu ¢inské lingvistiky.
Predevsim grammatologie se dockala vyznamného rozvoje, kdyz vyznamny cinsky
lingvista X1 Shen ¥F1HE sestavil dilo Vyklad vyznamu obrysovych a rozbor struktury
sloZenych znakii Shuowén jiézi Vi AR (dale jen Vyklad znakt).* Jedna se o nejstarsi
dochovanou grammatologickou analyzu &inskych znakdi ® a obsahuje 9353
analyzovanych polozek.'® Znaky v tomto slovniku jsou psany pravé mensim pismem.’

Zasadnim zlomem byl pfechod od mensiho pisma k pismu tfednickému lishii 5
5. Je vyznamné tim, Ze se jeho grafika piili§ nelisi od dodnes pouzivanych znakd.

Doslo k nahrazeni oblych linii pfimymi, po jejichz vzdjemném spojeni vznikla dnesni

° ZADRAPA 2009: 104.

19 SLAMENIKOVA 2013: 14.
1 SVARNY 2001: 19.

2 UHER 2013: 46.

3 SLAMENIKOVA 2013: 15.
“ UHER 2005: 247 — 248.
> SLAMEN{KOVA 2013: 16.
'® WIEGER 1965: 8.

7 ZADRAPA 2009: 152.
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pfevazné hranata podoba znakii. Pocet tahii i grafickych prvki byl snizen. U tohoto
duktu pisma také dochazelo k Castému komoleni grafické podoby znaktl, coz vedlo
k dalsimu potla¢ovani piktografické povahy pisma, a dale také k zdsadnimu naruSovani
etymologickych principd.'® Posledni zm&nou byl prechod ke vzorovému pismu kdishii
% 45, Toto pismo se dodnes pouziva jako obecné oficidlni pismo v tiskovinach a

funguje jako standard pocitacovych fontt. ™

2.1.2 Zjednoduseni ¢inského pisma

Béhem historie ¢inského pisma dochéazelo k jeho postupnému zjednodusSovani
prostfednictvim ptrechodli mezi jednotlivymi dukty, jak jsem to popsala v pfedchozi
kapitole. Aviak kli¢ovym okamzikem se stal vznik Cinské lidové republiky v roce 1949,
po némz byl zalozen Cinsky vybor pro reformu pisma, ktery mé&l za tikol zjednoduseni
dosavadniho pisma. K tomu dochazelo v letech 1956-59. Nékteré zjednodusené znaky
jiantizi 1R T- se jiz diive bézné pouzivaly mezi lidmi, jiné byly zjednoduseny na
zaklad¢é riznych postupl grafemického systému cinského pisma. Aby se piekonaly
fonetické rozdily jednotlivych dialektli Cinstiny, doSlo k intenzivnimu Sifeni obecné
¢instiny pomoci nové transkripce pinyin $fi%. Ta byla zavadéna do $kol a byly v ni
tistény riizné ucebnice a ucebni pomi’lcky.20 Hlavnim cilem tohoto procesu bylo zvySeni
gramotnosti obyvatelstva.?

ZjednoduSovani znakl byva casto kritizovano kvili tomu, Ze pii tomto procesu
doSlo k potlaceni historického principu stavby znakli, etymologie a vzajemnych
vztahi.”? NezjednoduSené znaky fantizi B4R se dnes pouZivaji na Taiwanu, v Hong
Kongu a v Macau z toho diivodu, 7¢ ke zjednoduseni znakt doslo pouze v Cinské
lidové republice.

Jak jiz bylo zminéno vySe, ¢inské znaky byly béhem své historie n&kolikrat
zjednoduseny. AvSak zjednoduseni, ke kterému doslo v 50. letech 20. stoleti, je z4sadni.
ZjednoduSena forma znakli se stala normou nejen pro vydavani ucebnic, ale i pro

noviny a zkratka pro veskeré ufedni 1 neufedni dokumenty, které jsou urCeny ke Cteni.

8 SLAMENIKOVA 2013: 16.

1% ZADRAPA 2009: 155-161.

2% NOVAK, VOCHALA, PUCEK 1989: 50.
1 SLAMENIKOVA 2011: 14.

22 7ADRAPA 2009: 162.

15



Navic jsou zjednodusené znaky i po praktické strance piijatelnéjsi. Jejich forma totiz
nejenze zjednoduSuje proces uCeni se znaklim, ale také Setfi Cas pii jejich samotném
psani.23 Ve srovnani s nezjednoduSenymi znaky jsou vSak casto oznaCovany jako
osklivé a existuje i nazor, ze odtrhuji Cifiany nejen od historie, ale i od Cinanti na
Taiwanu a v zahrani¢i. Nezjednodusené znaky jsou tak vnimany jako vice estetické a
s v&t3i kulturni hodnotou.?!

Veskera dila vydand pied reformou znakového pisma jsou psana
V nezjednodusenych znacich. Proto, pokud si zdjemce chce precist dila vydana pted
rokem 1950, ¢i dila z Taiwanu nebo Hongkongu, musi pocitat s tim, ze budou pséna
V nezjednoduSenych znacich a bude si muset tyto znaky osvojit. 2 1 presto, Ze
zjednoduSené znaky jsou stdle oficidlni normou, dochdzi v posledni dobé k ndvratu

. . . 26
nezjednodusSenych znak.

2.1.3 Graficka podoba znaku

Cinské znaky se zapisuji do grafického pole ve tvaru &tverce, do ndhoZ se musi
vméstnat jakykoliv znak nehledé na pocet taht, které obsahuje. Znaky by mély pole
zaplnovat a jejich slozky by mély drzet pfi sob¢€, aby nedoslo ke zdani, ze n€ktera z nich
tvori dalsi samostatny znak nebo Ze je slozkou vedlejSiho znaku.?’

Tah bihud %6 H je zakladni jednotkou &inského znakového pisma.? Tahy se
spojuji v grafické prvky bujian ¥+ a ty se nasledn& spojuji do znakd hdanzi .
Cinsky znak tvoii vzdy minimalné jeden tah. 21U 7 000 b&zné pouzivanych ¢inskych
znakil tongyongzi T je nejvyssi pocet tahii 36.% Mezi pét zékladnich taht patfi:
bodovy tah didn £, vodorovny tah héng 1, svisly tah shu "%, levy tah pié il a pravy

tah na $2. PH psani znaki je dileZité dodrzovat spravné poradi tahd.*

2 KANE 2009: 67.

** ZADRAPA 2009: 162.

2> KANE 2009, 67.

% Tamtéz, s. 65.

27 7ZADRAPA 2009: 66.

28 KUCERA 2005: xii.

2% UHER 2013: 40.

% SLAMENIKOVA 2013: 18.
1 KUCERA 2005: xii.
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Podle poétu prvkil 1ze znaky rozdélit na jednoduché znaky diitizi A a na
znaky slozené hétizi &K F-. Mezi znaky jednoduché, které jsou tvofeny jednim prvkem,
fadime napi. znaky ,,Clovék® rén N, ,ruka“ shou F nebo ,hora* shan 1l1. Ke znakiim

sloZzenym, 5 jsou tvor véma a vic , fadime napf. znaky ,,stat”“ guo [,
lozenym, které tvoieny d ice prvk dime n. ky ,,stat*

77

,papir zhi 4% nebo ,,oddélovat® jié fif. VétSina znakl v ¢instiné jsou pravé znaky

sloien)'/mi.32

Dale 1ze znaky také rozdélit do tfech zakladnich struktur podle uspotadéani prvka
ve znaku. Prvni je struktura vertikdlni, k niz se fadi napf. znaky ,lekce* ke ¥,
,v&d&t zhi %1 nebo ,,zem&“ di . Druhou je struktura horizontalni, do které radime
napf. znaky ,,mnoho* dué %, ,udit se* xué ¢ ¢&i ,znak* zi F-. Tfeti je struktura
centralni, k niz se fadi napf. znaky ,tdzat se“ wén 1], ,vracet se“ hui [F] nebo
»spoleény* tong 7.3 Slaménikova uvadi, Ze nektefi grammatologové zminuji jesté

jednu strukturu, a to strukturu ramcovou, k niZ se fadi znaky ,jet“ chéng & nebo

jasny* shucng 3

2.2 Kategorizace ¢inskych znakl

Za doby dynastie Han se rozsifilo ufednické pismo. Podoba jeho znakii byla
velmi vzdélena grafice vétSitho i menSiho pisma, tudiz bylo velmi sloZité na jeho
zaklad¢ vykladat etymologii znakli. Bylo zapotiebi, aby vznikla prace, kterd by ji
vysvétlila a kterd by spojila vyklad vyznamu znakii s analyzou jejich grafiky tak, aby
bylo mozné vysvétlovat vyznam jednotlivych znakli. Pokusy o strukturalizaci
komplikovaného systému cinského znakového pisma se objevily jiz v obdobi pted
dynastii Han.*®

Termin Sest kategorii znaka liushii 7515 jako prvni vylozil nejspise Xu Shen, i

kdyz zminky o ném existovaly jiz diive. % Jeho kniha Vyklad znakii spole¢né s metodou

32 SLAMENIKOVA 2013: 19.
33 UHER 2013:41-42.
* SLAMENIKOVA 2011: 21.
3> UHER 2013: 88-89.
*® SLAMENIKOVA 2013: 24.
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Sesti kategorii jsou zdkladnimi kameny ¢inské gmmmatologie.37 Systém Sesti kategorii
znaki, ktery Xii Shen zavedl, se pouziva dodnes.®

Do Sesti kategorii znakid patii symboly, piktogramy, fonogramy, ideogramy,
variety a vypujcky. Znaky prvnich ¢tyt kategorii vznikly raznymi zpiisoby konstrukce
nového znaku. Znaky kategorii variety a vypuj¢ky byly vytvofeny pouze novym
pouzitim jiz existujici grafické jednotky. 3

Tato kapitola se vénuje Sesti kategoriim znakt. PopiSu je v poradi, které je bézné
uzivano, jen fonogramy prefadim az na konec, protoze jim vzhledem k tématu své prace

vénuji nejvetsi pozornost.

2.2.1 Piktogramy

Znaky zobrazujici tvary se nazyvaji piktogramy xiangxing % . Xii Shen tuto
kategorii znakl definuje nasledujicimi slovy: ,,Piktogram zpodobiiuje urcity predmeét
obrazem, jehoz linie odpovidaji tvaru tohoto pfedmétu.“40 Jednd se tedy o znaky, které
vyobrazuji tvar uréitého predmétu.**

Tyto znaky byly hojné€ vyuZzivany v nejstarSich zdznamech ¢inského znakového
pisma.42 V zévislosti na tom, jak se postupem c¢asu menily materialy, na kterych se
psalo, spolecné se spolecenskymi funkcemi znaki, dochazelo k postupné ztraté spojenti
S pivodnim piktografickym Vyobrazenirn.43 Dodnes, i pfes zmény znakového pisma,
muzeme u nékterych piktogrami identifikovat nejrtiznéjsi zobrazeni predméti, ¢loveka
atd. Casto viak rozpozname piktogram jen diky tomu, Ze vime, jaké slovo oznaduje. U

Pocet piktogramt neni ptili§ vysoky. V dile Vyklad znakii jich je 264, a tvori tak
2,8 % analyzovanych znakd. Jsou vSak velmi dilezité kvili tomu, Ze funguji jako
konstrukéni komponenty jinych znakt. Piktogramy jsou pak soucasti mnoha symboli,

ideogramii a fonogrami. *° Napriklad piktogram ,slunce* ri [ se vyskytuje

7 UHER 2013: 170.

% LOUKOTKA 1946: 167.

¥ SLAMENIKOVA 2013: 24-25.
9 UHER 2012: 52.

*1 ZADRAPA 2009: 46.

*2 UHER 2013: 170.

3 ZADRAPA 2009: 46.

** SVARNY 2001: 20.

*> UHER 2013: 171.
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V nasledujicich znacich, jejichz vyznam ma néco spolecného se sluncem, ¢asem ¢i
pocasim: ,,soumrak* hiin E¥; ,,rozbiesk* xido ¢; ,jasny* ming BH; , susit na slunci* shai
W | stary* jin 1H.%

Mezi piktogramy, jez oznauji konkréta, patfi napiiklad znaky: ,,clov&k* rén A,
zobrazujici nakro¢enou lidskou postavu z profilu; ,hora® shan 11, znazorfujici tii
horské vrcholy®’; ,,dést yu i, zobrazujici dést padajici z nebe; ,pole* tidn H,
znazorfiujici ryZzova pole se zavlazovacimi piikopy; ,,ptak* nido &, ktery zobrazuje
ptdka ze strany spoleéné s jeho zobikem, drapy a kiidly nebo ,,ovee” ydng =

. v 4
zobrazujici ov¢i hlavu s rohy. 8

2.2.2 Symboly

Znaky této kategorie ukazuji na abstraktni jevy neboli symboly zhishi feg.
Symboly se dé€li na dvé podkategorie. Prvni podkategorie pouziva k vyjadieni vyznamu
symbolické tahy, k této podkategorii tak fadime znaky ,,nahofe* shang L, ,dole xia
7. U t&chto znakd dlouhy vodorovny tah symbolizuje horizont a dal$i dva tahy
vymezuji pozici vaci nému. K této podkategorii patii i ¢islovky ,,jedna* yr —; ,,dvé“ er

5419

Ly Y san —., jejichz pocet tahti predstavuje Cislo, které chceme zaznamenat. L
Druhou podkategorii jsou piktogramy, ke kterym je pifipojen symbolicky tah.>? K této
podkategorii fadime naptiklad znak ,,éepel“ rén 7], ktery je odvozen od piktogramu
,n0z* J) pfidanim tahu ukazujiciho na prislu§nou &st noze.”® Pod tuto podkategorii
spadaji i znaky: ,kofen stromu* hén A, ktery je sloZzen ze znaku ,,strom* A, V jehoz
dolni ¢asti je vodorovnym tahem vyznaceno, kterou ¢ast mame na mysli nebo znak

,,matka“ mii B, ktery byl vytvofen ptidanim dvou bodovych tahi ke znaku ,,zena“ %z,

R , . sy 54
coz upfesiiuje, ze mame na mysli kojici zenu.

6 SLAMENIKOVA 2013: 27.
*” KUCERA 2005: xiv.

B YIN 1994: 12-13.

*9 SLAMENIKOVA 2013: 27.
O YIN 1994: 14-16.

>1 SLAMENIKOVA 2013: 27.
>2YIN 1994: 14-16.

>3 ZADRAPA 2009: 47.

>* KUCERA 2005: xiv.
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Pocet symboli je je$té¢ nizSi nez pocet piktogramil, a proto jsou symboly
nejméné zastoupenou kategorii znakt.> V Xui Shénové dile Vyklad znakii je pouze 129

znaki piitazeno ke kategorii symboly, a tvofi tak jenom 1,4 % analyzovanych znaki.”®

2.2.3 Ideogramy

Ideogramy huiyi 437 jsou znaky skladajici vyznamy, které vznikaji spojenim
dvou nebo vice samostatnych sloZek, jejichZz vyznamy spole¢né vytvareji vyznam
daného znaku. Tento konstrukcni typ znaki je zaloZen na kombinaci nejméné dvou jiz
existujicich znakd. *'

Ideogramy lze rozdélit podle dvou hledisek. Prvnim z nich je rozdéleni podle
toho, zda je ideogram tvofen identickymi slozkami ¢i rliznymi slozkami. Mezi
ideogramy tvofené identickymi slozkami patii napiiklad znaky:

e ,nasledovat® cong M tvoieny dvéma slozkami ,,clovek* A, které znazoriuji dvé
osoby kracejici za sebou,

e horky, ohnivy* ydn % skladajici se ze dvou ,,ohiiii ‘K,

e husty les“ sén £k skladajici se ze tii ,,strom@* mu A58

K ideogramliim tvofenym riznymi slozkami fadime napftiklad znaky:

e odpocivat” xiii 1K, ktery je tvoren slozkami ,,&lovék* A a ,,strom* K a jehoz
ptivodni vyznam byl odpocivat ve stinu stromu,

e jasny“ ming ] slozeny ze slozek ,,slunce* H a ,mésic* H,

e sbirat, Cesat* cdi K zobrazujici ,,strom* A s naznaenymi plody, z néhoz je
seshora sbira spar (symbolizuje ruku).59

Druhym hlediskem, podle kterého jsou ideogramy déleny, je hledisko poctu
slozek, kterymi je ideogram tvoten. Z tohoto odhledu rozliSujeme tfi typy ideogramii:

e dvouslozkové ideogramy: ,hore¢ka“ chén JK skladajici se ze

slozek ,,nemoc*J  a,ohen* ‘K — hofet nemoci,

> YIN 1994: 16.

> UHER 2013: 177.

*7 SLAMENIKOVA 2013: 28.
2 YIN 1994: 17.

>° ZADRAPA 2009: 48-50.
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o tfislozkové ideogramy: ,,sedét* zuo A skladajici se ze dvou slozek ,,¢lovek* A
a slozky ,,zemé&*“ 1, tj. dva lidé sedi na zemi,
e (tyf a viceslozkové ideogramy: ,hluény* xido 23 skladajici se ze Ctyf ,,ust* I,
mezi nimiZ je hlava U1, vyjadfujici vyznam toho, Ze mnoho mluvicich tst nadéla
hluk.*
Obecnou podstatou vSech ideogramtl je schopnost naznaovat vyznam piislusného slova.
Stejné jako u piktogramu i zde plati to, Ze vyznam si bez piedchozi znalosti znaku sami
odvodime jen stézi. Kombinace jednotlivych slozek totiz Casto dovoluji nékolik
odlisnych vyklada. Existuji vSak ideogramy, u nichz by se dalo fici, Ze svij vyznam
jasné€ zobrazuji. Patfi mezi n& napf. znak ,kiivy*“ wai 12, ktery je tvofen zdporkou
,ne“ A a adjektivem ,,rovny, spravny“ 1E, nebo znak ,probrat se, oZivnout* si Fk,
ktery se sklada ze znaka ,,opét* 5 a ,zit« 4.

Ideogramil je ve srovndni s piktogramy a symboly znaéné vice. V dile Vyklad
znaku se nachazi celkem 1254 ideogramil, které tak tvoii 13,5 % analyzovanych

znaki,®?

2.2.4 Vypuhijcky

Vypijeky jidgjie ffE jsou slova, pro ktera piivodné neexistoval zadny znak nebo
ktera se psala pfili§ slozité. Proto se k jejich zapisu vyuzil jiz existujici piktogram,
symbol, ideogram nebo fonogram, ktery mél stejné nebo podobné &teni.® Mimo jiné 1
v disledku této skutecnosti je cela fada znakl nositelem vétSiho poctu vyznami. Kane
dokonce uvadi, ze béhem ¢inské historie byl témét kazdy znak vyuzit pro zapis dalsiho
nesouvisejiciho V}'/znamu.64 Homografie tak dosahla takového rozméru, Ze bylo nutné
rozlisit znaky zatizené mnoha vyznamy. Toho bylo dosazeno piidanim rozlisujici slozky.

Predpoklada se tedy, ze vypujcky jsou dulezitym predstupném fonogramﬁ.65 Vypujcky

0 SLAMEN/KOVA 2013: 28-29.
61 ZADRAPA 2009: 48-51.

52 UHER 2013: 180.

%3 SLAMENIKOVA 2013: 31.

% KANE 2009: 42.

®> SLAMENIKOVA 2015: 43.
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se nejcastéji tykaji slov gramatickych kvili jejich abstraktni sémantice, kdy k jejich
zapsani nelze vyuzit obrazkovych moznosti ¢inského pisma.66

Ve Vykladu znakii neni ani jeden znak oznacen jako vypijcka. Existuji vSak
domnénky, Ze jsou v ném vypljcky oznaceny frazemi: plivodné nazyvany, v ptivodnim
¢teni tj., néktefi se domnivaji atd. Takovych piipadii je vSak v dile velmi malo a nelze je
povazovat za spolehlivé ukazatele V}'Ipl"ljéek.67

K vyptj¢kam fadime napi. znaky: ,sedm* g7 i, ktery piivodné predstavoval
symbol ,fezat“, ktery je dnes zapisovan znakem qi¢ VJ; ,devét” jisi /L, ktery byl
pivodné piktogramem ,,loket*, ktery dnes piseme jako zhou fIf; ,,vychod* dong 7R,

o v o . , I 68
plivodné piktogram ,,zavazadlo®, dnes zapisovano znakem fué .

2.2.5 Variety

Variety zhudgnzhn % 7 neboli transfigurované znaky byvaji obecné
vysvétlovany jako znaky, které vznikly zjinych znakl jejich mirnou upravou a
soucasn¢ zapisuji piibuznd slova, mezi nimiz je vztah odvozeni.®® Casto uvadénym
pitkladem vypQjcek jsou znaky ,.stary* ldo % a ,stafec kdo %. Ob¢& slova jsou si
vyznamové i foneticky blizka. Pivodné piktogram % zobrazuje starce s dlouhymi vlasy
opirajiciho se o hlil. Znak 7% je fonogramem, ktery se sklada z redukované vyznamové
slozky ,,stary* ldo % a fonetika kdo %5."

Zadrapa uvadi, ze kategorie variet nikdy nebyla v tradi¢ni paleografii soustavné

uplatnéna, a tak nemé Zadny prakticky vyznam pii rozboru znakd.

% ZADRAPA 2009: 57.

%7 UHER 2013:190.

%8 KUCERA 2005: xv.

5 ZADRAPA 2009: 58.

7 SLAMENIKOVA 2013: 32.
"t ZADRAPA 2009: 58.
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2.3 Fonogramy

Fonogramy xingshéngzi J¥ 7 se skladaji z determinativu, ktery odkazuje
K vyznamu znaku, a z fonetika, které odkazuje k vyslovnosti znaku.” Diky vytvofeni
této metody konstrukce cinskych znakd vznikly neomezené moZnosti pro vyvoj
¢inskych znakl. Hlavni pfednosti fonogramt je pralom ideografi¢nosti znakd a vznik
moznosti vyjadieni akustické hodnoty slova, proto se tak fonogramy postupné stavaly
dominantni metodou tvorby znaki, zatimco ostatni metody pomalu piestavaly byt
pouzivany. V obdobi let pfed rokem 1 000 pi.n.l. byly fonogramy v napisech na kostech
zastoupeny pouze ze 20 %." Ve Vykladu znaku je obsazeno celkem 7 697 fonogramd,
které tak tvofi pfiblizné 82,2 % analyzovanych znak.

Nelze si nicméné nevSimnout, ze v dnesni dobé diky zméndm fonologického
systému ¢instiny jiZ mnoho fonogramil ztratilo motivovanost, a nereprezentuji tak ani
ptibliznou vyslovnost znaku.”® Uvadi se, Ze fonogramy maji v modernich znacich 90%
zastoupeni. Tato hodnota se ale diky vySe zminénym zménam vztahuje pouze na
etymologickou pfislugnost znaki k této kategorii.”

Mezi fonogramy fadime napf. znaky: ,,odvazny“ yong B s determinativem
,wsila“ 77 a fonetikem yong Hi; ,,maminka*“ ma @3 slozeny z determinativu ,,7ena* % a z
fonetika md ; ,,dlain‘ zhdng % s determinativem ,,ruka“ 5 a s fonetikem shdng I;
,Svestka® Ii 2% s determinativem ,,strom“ K a s fonetikem zi ¥; ,,vzdaleny* yudn iz
tvofeny determinativem ,,chodnik* i_ a fonetikem yudn 7¢.”

Co se ty¢e umisténi determinativu a fonetika, existuji principy urcujici jejich
pozici, které ovSem maji své vyjimky. Principy jsou celkem tfi:

1. vramci vertikalni struktury znaku je determinativ umistén nalevo, fonetikum

napravo (pt. ,,olej* you JH s determinativem ,,voda“ 7 a s fonetikem yéu H;
,.prosit* ging & s determinativem ,,slovo* 1 a s fonetikem ging 7),
vyjimka: determinativ je umistén napravo, fonetikum nalevo (pft. ,,obdobi* qr

# s determinativem ,,mésic* A a s fonetikem q7 %),

2 KUCERA 2005: xv.

73 UHER 2013: 184.

" YIN 1994: 22.

7> UHER 2013: 184.

’® SLAMENIKOVA 2013: 30.
"7 KUCERA 2005: xv.

23



2. vramci horizontdlni struktury je determinativ umistén nahote, fonetikum
dole (pf. ,,kvétina*“ hug {£ s determinativem ,,trava“ 1 a s fonetikem Aua 1&;
Htatinek* ba T s determinativem ,,otec* % a s fonetikem ba E2),
vyjimka: determinativ je umistén dole, fonetikum nahote (pf. ,,fidit“ jia 2
s determinativem ,.kan“ & a s fonetikem jia Jin),

3. Vramci centralni struktury je determinativ umistén vné, fonetikum uvniti (pf.
,,zkusenost 17 JJj s determinativem ,tovarna“ J a s fonetikem i 77;
,pavilon® gé & s determinativem ,,dveie* | ] a s fonetikem ge £%),
vyjimka: determinativ je umistén uvnitf, fonetikum wvné (pf. ,,dusny,

znudény*“ mén, men §& s determinativem ,,srdce 0> a fonetikem mén 17)."

2.3.1 Determinativ

Jak jiz bylo vy$e zminé&no, determinativ xingpang 5% je slozkou fonogramu,
ktera odkazuje k jeho vyznamu. Pojem determinativ byva ¢asto zaménovan s pojmem
radikal bushou ¥ 5 . Radikal je dnes povazovan za graficky element, podle néhoZ jsou
znaky fazeny ve slovniku. ”® Xi Shén ve svém dile Vyklad znakii vydslil 540
determinativl, které jsou zdroven i radikaly. To znamend, Ze pro ngj determinativ
pfedstavoval jednak ukazatele vyznamu, ale zaroven to pro néj byl i nastrojem fazeni
znakového materialu.®’ Dnes uz viak tyto pojmy piedstavuji rozdilné skutecnosti, o
¢emz vypovida 1 jejich pocetni zastoupeni. Obecné se uvadi, Ze determinativi lze urcit
pres 500, zatimco pocet radikalt se rtuzni podle velikosti slovniki, nejcastéji se vSak
pracuje se 190-250 radikaly. 81 Slaménikova ve své dizertadni praci poukazuje na
vysledky odbornych studii vénovanych sémantické motivovanosti. V téch se ndzory na
pocet determinativ li8i, nejcastéji se vSak dostaneme k ¢islu 200 — 350 determinativi.*

Determinativ zprostiedkovava vyznam, ktery byva spiSe obecného charakteru a
zpravidla udava ptislusnost k urcité¢ tematické skupiné.83 Proto je nutné determinativy

vnimat pouze jako ustidlenou sadu vyznamonosnych elementl, které slouzi

8 YIN 1994: 23.

7 KUCERA 2005: xv.

8 UHER 2013: 208.

81 ZADRAPA 2009: 76.

82 SLAMENIKOVA 2015: 81-84.
8 SLAMENIKOVA 2013: 30.
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K sestrojovani ¢i upiesiovani znaki.® Yin rozliSuje Ctyfi Urovné presnosti vyznamu,
které predstavuji determinativy:
1. reprezentujici vyznamovou kategorii, do které znak zapada (pf. ,.kapr I7
s determinativem ,,ryba* ff1),
2. majici pfimy vztah s vyznamem znaku (p¥. ,,hodit* réng ¥j s determinativem
ruka® ),
3. majici nepfimy vztah svyznamem znaku (pf. ,mésto” chéng I
s determinativem ,,zem&* 1),
4. bez vztahu k vyznamu znaku (pf. ,chyba“ cuo %5 s determinativem

,,kOV“ % ).85

2.3.2 Fonetikum

Jak jiz bylo vyse zminéno, fonetikum shéngpdng 5% odkazuje k vyslovnosti
fonogramu. Jeho podstatou je vytvofeni analogie k vyslovnosti celého znaku.
Vyslovnost fonetika se nemusi nutné shodovat s vyslovnosti celého znaku, staci, kdyz ji
pouze naznaéi.®® V &insting se nachézi piiblizné okolo 1 300 - 1 500 fonetik.

Co se tyce shody vyslovnosti fonetika s fonogramem, rozliSuje Yin Ctyfi
skupiny a Zadrapa pét skupin shod. V prvnich dvou skupindch se oba autofi shoduji:
Vv prvni skupiné jsou fonogramy, které se svou vyslovnosti zcela shoduji s vyslovnosti
s fonetikem (p¥. fonetikum hudng & ve znacich ,,strach® hudng 1&; ,,skvély* huang &;
.jeseter huang ). Zadrapa uvadi, ze fonogramii tohoto typu existuje pouze 5 %.
V druhé skuping jsou fonogramy shodujici se v inicidle a ve finale (pi. fonetikum md 5
ve znacich ,,maminka“ ma @@; ,nadavat ma %; tazaci ¢astice ma "), T&chto znakl
také neni mnoho, zhruba 10 %.8

U Yina tfeti skupinu zastupuji fonogramy, jez maji s fonetikem spolec¢nou
inicialu nebo naopak finalu (pf. ,,vino* jiz i s fonetikem you P nebo ,lampa“ déng *J

s fonetikem ding ). Do ¢tvrté skupiny pak fadi ty fonogramy, které se se svym

8 ZADRAPA 2009: 52.

8 YIN 1994: 25.

8 SLAMENIKOVA 2013: 30.
87 ZADRAPA 2009: 52.
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fonetikem viibec neshoduji (pf. ,,feka“ jiang {I. s fonetikem gong T. nebo ,moie* hdi
¥% s fonetikem mei 4%).%

Zadrapa do tfeti skupiny fadi fonogramy, které se svou vyslovnosti shoduji
s fonetikem pouze ve finale (pi. ,,hromada* dui #E nebo ,,tlagit“ rui #£, oboji se stejnym
fonetikem zhut ££). Ctvrtou a patou skupinu piesnéji nepopisuje, zafadil do nich viak
fonogramy, které se s fonetikem shoduji bud’to jen v iniciale, nebo vibec (pf. ,,vSe™ dou
# nebo ,,ucpat se dii 1%, oboji s fonetikem zhé #).%

Na téma fonetické motivovanosti jiz bylo provedeno nékolik studii. Tereza
Slaménikova se ve své dizertatni praci snazvem Synchronni model tradicni
kategorizace cinského znakového pisma mimo jiné zabyvala fonetickou motivovanosti
fonetik. Jako korpus si zvolila 2 500 frekventovanych znakt z Tabulky frekventovanych
znaku. Za foneticky motivované povazovala Slaménikova ty slozky (nazyva je f-slozky),
u nichz se bud’ inicidla nebo finila shoduje s vyslovnosti znaku. Pii svém vyzkumu
vydélila ¢tyii skupiny f-slozek:

a) se shodnou inicialou, finalou i tonem,

b) se shodnou inicidlou a finalou,

¢) se shodnou finalou,

d) se shodnou inicialou.
Z poctu 2 500 znakt jich ma celkem 1 327 funkéni foneticky ukazatel, coZ je vice nez
polovina. Slaménikova se vSak zaméfila predev§im na rozdéleni znakl s funkEnimi
fonetickymi ukazateli podle miry shody f-slozky. Dominantni jsou znaky s naprostou
shodou ve vyslovnosti f-slozky a spole¢né se znaky obsahujicimi f-sloZky, které se
shoduji vinicidle a ve findle, pfedstavuji vice nez polovinu vSech foneticky
motivovanych vyskytt. Vysledky také poukazuji na to, ze finala vykazuje vyssi miry
shody ne? iniciala. *

Slaménikova se zabyvala fonetickou motivovanosti i ve svém ¢lanku Pripadova
studie fonogramu v cinském textu. Vysledky této studie vSak uvedu az v analytické ¢asti
této prace, kdy je budu komparovat s vysledky své analyzy.

I americky sinolog John DeFrancis se zabyval timto tématem. V odborné praci
Chinese Language: Fact and Fantasy prezentuje vysledky své analyzy. Jako korpus si

zvolil frekvenéni seznam znakl ze studie Chén Hegina. Ta analyzuje texty o 900 000

8 YIN 1994: 24.
8 7ADRAPA 2009: 52-53.
% SLAMENIKOVA 2015: 121-125.
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znacich (vzhledem k tomu, ze kniha s vysledky této studie byla vydana v roce 1928, je
evidentni, ze se zabyva znaky nezjednoduéenymigl). Hegintiv frekvencni seznam ve
vysledku cita 4 719 znakd a stal se zakladem pro studii DeFrancise. Ten podrobil
analyze nasledujicich pét fad znaki z frekvencniho seznamu: znaky s pofadovym cislem
1-100,1001 -1100, 2001 — 2 100, 3001 — 3100, 4001 — 4 100. Po provedeni
analyzy doSel k zavéru, Ze z onéch 4 719 znak jich 3 917 patii ke kategorii fonogramy.
U nich také rozliSoval Ctyii typy fonetik dle shody vyslovnosti:

a) se zcela shodnou vyslovnosti,

b) s odlisnosti pouze v tonu,

C) s Casteénou shodou vyslovnosti (inicialna nebo finala),

d) bez jakékoliv shody ve vyslovnosti s fonogramem.
Na zéklad¢ uvedeného postupu dospél k vysledku, ze z 3 917 fonogramt jich celkem
2 585, tzn. 66 %, obsahuje fonetikum, které nadm urcitou mérou dokaze naznacit, jak se

cely znak vyslovuje. %2

ISLAMENIKOVA 2015: 118.
%2 DEFRANCIS 1986: 101, 107-109.
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3 Analyticka cast

Nasledujici kapitola je stézejni ¢asti mé bakalaiské prace. Budu se v ni zabyvat
analyzou fonogramt v beletristickém textu, ktery je psdn v nezjednodusenych znacich.
Pro tento Géel jsem si zvolila roméan autorky Ping Lu “F-#% Ldska a revoluce, v &insting
Xingdao tianya 1718 KJE, ktery vySel v roce 1995.

Cilem této analyzy bude zjistit, kolik znaki ma funkéni ukazatel vyslovnosti, tzn.
kolik znakl v sob€ obsahuje slozku, kterd ndm napovi, jak se znak vyslovuje. Budu
zjistovat, jaké je =zastoupeni téchto znakl v textu zhlediska kvalitativniho 1
kvantitativniho. Pokud hovofim o kvalitativnim hledisku, mdm na mysli pocet vyskyti
ruznych lexikalnich jednotek. Naopak hovoiim-li o kvantitativnim hledisku, myslim tim
vSechny slovni vyskyty korpusu.93 V korpusové lingvistice se lze setkat s pojmy type a
token. Jako type je oznacovana lexikalni jednotka, jinymi slovy razné slovo, a odpovida
tak hledisku kvalitativnimu. Jako token je oznaCovan opakovany vyskyt tvaru slova, a
odpovida tak hledisku kvantitativnimu.* V této praci vSak budu pracovat pouze s pojmy
kvalitativni/kvantitativni. Dale budu také zkoumat zastoupeni jednotlivych typta

fonogramu v textu.

3.1 Vyhodnoceni analyzy

3.1.1 Zpusob zpracovani

Postup pii vytvafeni analyzy lze rozdélit do nékolika krokd. Nejprve bylo
dilezité si zvolit korpus o takovém mnozstvi znakl, aby vznikl dostatecné
reprezentativni vzorek. Najit beletristicky text psany nezjednoduSenymi znaky
Vv elektronické podobé bylo ponékud obtizné, avSak postupovala jsem tak, ze jsem
vyhledéavala nejznamé;jsi literarni dila z Taiwanu, a zjiStovala jsem, jak jsou dostupna v
elektronické podobé. Diky tomuto postupu jsem nasla zminény roman Ldska a revoluce,

ktery vySe uvedenym kritériim vyhovuje. Elektronickou knihu Ldska a revoluce jsem
stahla ze zdroje http://www.haodoo.net/?M=book&P=1140.

Dale jsem si pomoci internetovych stranek www.cncorpus.org vygenerovala

vSechny rtizné znaky, které se v romanu objevily i s jejich relativnimi i absolutnimi

%3 $ULC 2000: 13-15.
* TESITELOVA 1987: 159.
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hodnotami Cetnosti vyskytu. Poté jsem je v programu MS Word pomoci funkce Sefadit
nechala foneticky setfadit, coz mi pozdéji ulehcilo préci pii hledani ve slovniku.
Nasledné jsem si ke znakiim vypisovala vyslovnosti a zaznamendvala jsem, zda
se jednd o fonogramy ¢i nefonogramy%. Pfi zjistovani, zda je znak fonogramem ¢i
nikoliv, jsem pracovala s Analytickym slovnikem grafiky a vyznamu cinskych znakii
Hanzi Xing Yi Fenxi Zidian 7 & X 73 Hr 5 3t (dale jen HXYFZ). V piipad¢
neznalosti znaku jsem k vyhledavani pouzila elektronicky slovnik Weénlin SCHK (dale jen
Wenlin). Vsechny tyto informace jsem zanaSela do programu MS Excel, v némz jsem

si pak barevné¢ oznacovala nejasné nebo problémove ptipady, ke kterym jsem se pozdéji

Nakonec jsem ke kazdému fonogramu vypsala fonetikum i s jeho vyslovnosti.
Nasledné jsem urcovala, do kterého ze Sesti typu fonogramt podle shody vyslovnosti
dany znak patii.

Zpracovani této analyzy lze rozdélit do tii kliCovych fazi. Prvni fazi bylo
rozdé€leni vSech znaki v textu na fonogramy a nefonogramy a vyjadreni jejich Ciselného
1 procentudlniho zastoupeni v textu. Druhou fazi bylo rozdéleni znaka spadajicich pod
fonogramy k jejich typtiim podle shody vyslovnosti v inicidle, findle a v tonu a opét
vyjadteni jejich ¢iselného 1 procentudlniho vyskytu v textu. Ve treti fazi jsem zaméftila
pouze na ty fonogramy, které vykazuji urcitou miru shody vyslovnosti se svym

fonetikem a zjistila jsem tak pocet fonogramt s funkénim ukazatelem vyslovnosti.

3.1.2 Korpus

Jak jsem jiz vySe zminila, pro vytvoreni korpusu jsem vyuzila roman taiwanské
spisovatelky Ping Li “V-%% Ldska a revoluce Xingdao tianyd 1718 K. Romén vysel
vV roce 1995 a jednd se o autor¢ino nejznaméjsi dilo. Hlavnimi postavami romanu jsou
historicky velmi vyznamné osobnosti Ciny a Taiwanu Sunjatsen, ¢insky Sin Zhongshan
Fh 1L a jeho manzelka Song Qingling AR PRER.

Roman jsem stdhla v souboru typu epub a poté jsem jej beze zmén prekopirovala
do programu MS Word. Dilo je roz€lenéno do 62 kapitol na 76 stranach. Kapitoly jsou

ocislovany ¢inskymi Cislicemi. Soubor obsahuje celkem 78 533 znaktli, mezi néz se fadi

% Vysvétleni terminu nefonogram viz kapitola Fonogramy a ostatni znaky.
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I interpunkéni znaménka a pismena latinky, kterd jsou pouzivana pro zapis nékterych
anglickych slov ¢i jmen. Po odecteni takovychto znaki jsme dostali ¢islo 69 997, coz je

pocet vSech ¢inskych znakd, které se v romanu objevuji a které byly podrobeny analyze.

3.2 Fonogramy a ostatni znaky

Je dulezité¢ objasnit, jaké znaky jsem klasifikovala jako nefonogramy. Termin
nefonogram je v této praci vyuzivan jako pracovni nazev pro potieby analyzy. V prvé
fad¢ jsem do nefonogramu zafadila ty znaky, které slovnik HXYFZ oznacil jako znaky
jiného konstrukéniho typu, nez jsou fonogramy. Mezi n¢ se tedy fadi piktogramy,
symboly, ideogramy, vypajcky a variety. Dale jsem mezi nefonogramy tadila znaky, u
nichz slovnik HXYFZ uvadi, ze se piivodné jednalo o fonogramy, ale jejich souc¢asna
grafika byla natolik zkomolena, Ze nelze jednoznacné identifikovat piivodni fonetickou

slozku. Mezi takové znaky jsem zafadila napf-.:

o, svésit chui IE: fonetikum chui #%
e &aj* cha 7% fonetikum yi 42

e ostrov* ddo 5y: fonetikum nido &
e jenom“ fii Fy: fonetikum fir X2

e zlato“ jin 4: fonetikum jin %

U znaki tohoto typu jsem udélala jednu vyjimku. ZnakGm ,zaplést ying 2%,
tabor ying & a ,.slava“ réng 2% slovnik HXYFZ pfitazuje fonetikum ying 2%, které jiz
ve znaku nespatfujeme. VSechny tii znaky ale maji s fonetikem spolecny horni prvek
znaku ying %%, ktery v tomto ptipad¢ lze povazovat za fonetikum. Proto jsem tedy tyto
znaky zatadila mezi fonogramy a pfifadila jim fonetikum ying #%.

Jak jiz bylo zminéno, vtextu je celkem 69997 C¢inskych znakd. Pokud
vygenerujeme vSechny rizné znaky, které se v textu objevily alesponn jednou,
dostaneme pocet 3 138 znakl. Z toho je 2 228 znaku klasifikovano jako fonogramy a

910 znakl Kklasifikovano jako nefonogramy. Vyjadfeno procenty je v textu

z kvalitativniho hlediska tedy 71 % fonogrami a 29 % nefonogramil.. Co se tyce
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kvantitativniho hlediska, nachazi se v textu celkem 32 421 fonogramu a 37 576

nefonogrami, v procentech tedy 46,3 % fonogrami a 53,7 % nefonogrami.®®

Fonogramy a nefonogramy

80

70 -

60 -

50 -

10 - M Kvalitativni hledisko

M Kvantitativni hledisko

20 ~

Fonogramy Nefonogramy

Graf 1: Procentualni znazornéni zastoupeni fonogramu a nefonogrami v textu z
kvalitativniho 1 kvantitativniho hlediska

3.3 Typizace fonograml

V této kapitole se budu zabyvat shodou vyslovnosti mezi fonogramem a jeho
fonetikem. Cinska slabika se sklada ze tii slozek: inicialy, finaly a tonu. Pro tyto slozky
byly zavedeny nésledujici zkratky: inicidla (I), finala (F), ton (T). Podle shody
vyslovnosti téchto slozek mezi fonogramem a jeho fonetikem jsem si stanovila téchto

Sest typt fonogram:

IFT: vyslovnost fonogramu s fonetikem se zcela shoduje jak v inicidle, tak ve finale i v
tonu

IF: shoda v iniciale a v tonu

FT: shoda ve findle a v ténu

F: shoda pouze ve finale

I: shoda pouze v inicidle

96 \ ,x Vs , , . . . ;v
Vsechna Cisla v této analyze jsou zaokrouhlena na jedno desetinné Cislo.
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0: vyslovnost fonogramu a fonetika se neshoduje ani v iniciale, ani ve finale, ani v tonu

Dalsi dva mozné typy fonogramu IT a T jsem vyfeSila nasledovné. Fonogramy,
které mély se svym fonetikem shodnou inicidlu a tén, jsem vSechny zatadila do typu I,
protoze ton se vzdy vaze na finalu. Fonogramy, jejichz vyslovnost se s fonetikem
shodovala pouze v tonu, jsem zatadila do typu 0, jelikoz ton sam o sob& nam nenapovi
nic o vyslovnosti celého fonogramu.

Na nésledujici ukazce z ¢asti tabulky, kterd je soucasti pfiloh a je cela dostupna
na pfilozeném CD-ROMu, popiSu proces kategorizace fonogrami. Prvni sloupec
obsahuje fonogramy. V druhém sloupci jsou jejich vyslovnosti zapsané pomoci
transkripce pinyin. Tieti sloupec obsahuje fonetikum daného fonogramu. Ve ¢tvrtém
sloupci jsou vyslovnosti fonetik. V patém sloupci je pomoci vySe uvedenych zkratek
zaznamenana shoda vyslovnosti mezi fonogramem a jeho fonetikem. Sesty sloupec
obsahuje hodnotu absolutni Cetnosti fonogramu v textu a sedmy sloupec obsahuje
hodnotu relativni ¢etnosti fonogramu v textu.

Pti vyhodnocovani shody vyslovnosti mezi fonogramem a jeho fonetikem jsem
narazila na problém v podobé vice vyslovnosti jednoho fonogramu. Ten jsem feSila
nasledovné. Jak milizeme sledovat nize v tabulce, u fonogramu % jsou uvedeny
vyslovnosti bian a bian. Fonetikum tohoto znaku je midn 5. At uz se fonogram v textu
objevil vprvni ¢i vdruhé realizaci, jeho shoda s vyslovnosti fonetika bude v obou
pfipadech pouze ve findle, tudiz nebylo nutné zjiStovat, kolikrat se kterd realizace
objevila v textu. OvSem napiiklad u fonogramu JjEX , jehoz vyslovnosti jsou
»schovavat® cang a ,sklad“ zang, bylo nutné v textu zjistit, kolikrat se objevil
vrealizaci cdng a kolikrat v realizaci zang. Toho $lo docilit jediné tim, Ze jsem
prochézela text a u kazdého vyskytu daného fonogramu jsem zohlediiovala jeho kontext.
Poté jsem ke kazdé vyslovnosti do zavorky uvedla, kolikrat se v textu vyskytla a ob¢
shody jsem zanesla do sloupecku se shodami. Fonogramy, které jsem takto byla
schopna posoudit sama nebo s pomoci slovniku Wenlin, jsem v tabulce zaznacila tmavé
modrou barvou. Pokud jsem ovSem nebyla schopna vyslovnosti fonogramu posoudit
sama ani s pomoci Wenlinu, pak jsem se obratila na lektorku z Taiwanu, ktera ptsobi na
na$i univerzité. Ta mi pomohla urcit pocet realizaci u kazdé vyslovnosti. Opirala se

pfitom o internetové slovniky Handidn 3 # (dostupné z http://www.zdic.net/) a

Taiwan Jiaoyubu Chéngbian Cididn Xiiidingbén & V% 3 G & & 4n &F H 1&2 5] &
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(dostupné z http://dict.revised.moe.edu.tw/cbdic/). Pokud se néktera z vyslovnosti

fonogramu v textu nerealizovala, tak byla z tabulky vymazana. Fonogramy, s nimiz mi
pomohla lektorka, jsou v tabulce zaznaceny svétle oranzovou barvou. Lektorka mi
pomohla objasnit realizace celkem 73 fonogramt.

Stejny ptipad nastal i u vyslovnosti fonetik. Nékterd fonetika maji dokonce az tfi
varianty vyslovnosti. V tomto ptfipad¢ jsem ale postupovala tak, Ze jsem si vybrala vzdy
tu vyslovnost, ktera se nejvice blizi vyslovnosti daného fonogramu. V tabulce je to
znazornéno ztucnénim té vyslovnosti fonetika, kterou jsem si zvolila. K tomuto postupu
doslo celkem ve 247 piipadech.

Ve sloupci, vnémz jsou uvedeny hodnoty shody ve vyslovnosti mezi
fonogramem a jeho fonetikem, si lze v§imnout, Ze hned prvni idaj o shod¢ je podbarven
vinovou barvou. Takto jsem znacila vSechny ptipady, kdy soucasti finaly byla i mediala.
Mediala, ¢insky yuntéu #Jk, je neslabi¢na samohlaska, ktera mize predchazet hlavni
samohlasce.”’ Napt. v tabulce uvedeny fonogram ,,stat Zhao* zhao i s fonetikem xido

H jsem hodnotila shodou FT, i kdyz se ve finale fonetika nachazela navic medidla i.

7 TRISKOVA 2012: 72.
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fec! zhao Ei Xia0 FT 1 0.0014
EiE! juan S| yuan FT 5 0.0071
Gl Xid0 ) yao FT 1 0.0014
Gic| wei = wei IFT 3 0.0043
b hu ] hu IFT 9 0.0129
L] hu ;] hd IFT 1 0.0014
il il hu IFTJF |21 0.03

& h | hu IFT 3 0. 0043
U5 XU 5 xi IF 1 0. 0014
i tai At néng 0 20 0. 0286
£ jin Y jian | 27 0. 0386
2 shen Y jian 0 1 0.0014
Z shu Y jian 0 1 0.0014
ik cang(7),zang(6) Jik zang F,IF 13 0.0186
il zang ik zang IFT 1 0.0014
M Xil B chou, il IFT 8 0.0114
15 bian,bian 55 mian F 84 0.12

= shi £ zhi FT 19 0.0271
(£ zhi ES) zhi IF 1 0.0014
E4 zhi £ zhi IFT 22 0.0314

Tabulka 1: Ukazka ¢asti tabulky fonogramut

V korpusu se nachazi celkem 2 228 fonogramtl. Jak jsem jiz vySe zminila, nékteré
fonogramy se v textu vyskytuji ve vice realizacich. V ramci kvalitativniho hlediska jsem
vSechny fonogramy, které se v textu objevily ve vice realizacich, zatadila do jednoho
zvlastniho typu fonogramut s nazvem X. Takovychto fonogramt je celkem 36 a patii
mezi né naptiklad znaky ,,falesny; dovolenad* jid; jia 1% nebo ,,prazdny; uvolnit* kong;
kong 7. Takze vSechny fonogramy, které jednou svou realizaci patii k typu IFT a
druhou realizaci nalezi jinému typu, jsem Kk fonogramtiim typu IFT nepfipocitala. U
fonogramii typu IFT jsou tedy zohlednény pouze ty fonogramy, které se v textu
vyskytly pouze v jedné realizaci. Takto jsem postupovala i u dalSich typt fonogramd.
V ramci kvantitativniho hlediska nebylo nutné pro tyto fonogramy vytvaret zvlastni
skupinu, jelikoz dosSlo k vySe zminénému ,,ruénimu‘ roztiizeni, diky kterému jsem
zjistila, kolikrat se znak objevil ve vSech svych realizacich.

Nasledujici kapitoly charakterizuji jednotlivé typy fonogrami. V nich vzdy
nejprve popisu zastoupeni dané¢ho typu v ramei vSech fonogramt a poté i v rdmci celého

korpusu. Na ukazku vzdy uvedu tabulku s fonogramy toho daného typu a poté pomoci
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grafu znazornim jeji procentudlni zastoupeni vramci celého korpusu jak

Z kvalitativniho, tak z kvantitativniho hlediska.

3.3.1 TypIFT

Vyslovnost fonogramii tohoto typu je totozna s vyslovnosti jejich fonetik
Vv iniciale, ve finale i v tonu. Co se tyCe fonogramd, v textu se jich z kvalitativniho
hlediska nachazi celkem 2 228. Z toho 725 jich spad4d do shody typu IFT. V ramci
kvantitativniho hlediska se v textu vyskytuje celkem 32 421 fonogramu, z toho 6 515
fonogramti nalezi tomuto typu. V procentech tedy typ IFT z kvalitativniho hlediska
tvoti 32,6 % riznych fonogrami a z kvantitativniho hlediska 20,1 % vSech fonogramt v
textu.

Pokud se zamétime na vSechny znaky v textu nehledé¢ na to, jestli jsou
fonogramy nebo ne, tak z kvalitativniho hlediska zastupuji fonogramy typu IFT 23,1 %
vV ramci 3 138 rGznych znakl v textu a z kvantitativniho hlediska zastupuji 9,3 % vSech
69 997 znaku korpusu.

Nasleduje ukdzka z tabulky nejfrekventovangjSich fonogramt IFT a grafické

znazornéni zastoupeni téchto fonogramu v textu.

s I H I IFT 404
S ran Z5 ran IFT 216
& jing ® jing IFT 195
Fk yang B3 yang IFT 167
% xiang % xiang IFT 148
% hou {3 hou,hodu IFT 123
S Xian 1) jian,xian IFT 104
Ei gin S qin,ging IFT 97

Tabulka 2: Ukazka casti tabulky fonogramu typu IFT
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35

Typ IFT

25 -

15 -

10 -

Typ IFT v rdmci viech fonograml

Typ IFT v rdmci viech znakd

korpusu

M Kvalitativni hledisko

B Kvantitativni hledisko

3.3.2 TyplF

Fonogramy tohoto typu se svou vyslovnosti shoduji s vyslovnosti fonetika
Vv iniciale a ve finale. Z 2 228 rGznych fonogrami se v textu nachazi 348 fonogramu IF.
V procentech je to tedy 15,6 %. Naopak ze vSech fonogrami, které se v Korpusu
vyskytuji a kterych je 32 421, jich v korpusu je 5 369, vyjadieno procenty tedy 16,6 %.

Zamétime-li se ale na 3 138 riznych znaki nehled¢ na to, jestli jsou nebo nejsou

fonogramy, je hodnota jejich vyskytu 11,1 %. A nakonec zastoupeni fonogramu IF

Graf 2: Procentualni znazornéni fonogramu typu IFT

V rdmci vSech znaki korpusu je 7,7%.

B dao ] dao IF 445
5 xiang #H xiang,xiang IF 299
it gud (e gud IF 282
1" men M mén IF 178
A ji =) ji IF 171
15 qing H qing IF 142
5 zhang = chang,zhang IF 113
Fii zhdng H zhong,chéng IF 101

Tabulka 3: Ukazka ¢asti tabulky fonogramu typu IF
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Typ IF
18
16
14 -
12 -
10 -
g - M Kvalitativni hledisko
6 B Kvantitativni hledisko
4 -
2
0 -
Typ IF v rdmci vSech fonograma Typ IF v rdmci vSech znakd
korpusu
Graf 3: Procentualni znazornéni fonogramu typu IF
333 TypFT

Fonogramy tohoto typu se svou vyslovnosti shoduji s vyslovnosti fonetika ve
findle a v tonu. Co se tyce kvalitativniho hlediska, je z 2 228 fonogramu v textu 152
fonogramt typu FT, vyjadfeno procenty tedy 6,8 %. Podivame-li se na kvantitativni
zastoupeni fonogramu, pak se v korpusu z 32 421 fonogramt nachazi celkem 1 588
fonogramu typu FT, v procentech tedy 4,9 %.

Naopak ze vSech 3 138 riiznych znakt, které se v korpusu objevuji, dosahuje
hodnota vyskytu fonogrami typu FT 4,8 %. Fonogramy tohoto typu pak v celém
korpusu, ¢itajicim celkem 69 997 znaki, dosahuji hodnoty vyskytu 2,3 %.

L) dong H zhong,chéng FT 97
& zhi + shi FT 85
1 hén R gén,gén FT 82
1 jie H qié,ja FT 77
ok mei * wei FT 62
el Xin oK qin,qing FT 61
& zhong % dong FT 57
Ui} jing H qing FT 57

Tabulka 4: Ukazka c¢asti tabulky fonogrami typu FT
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Typ FT

M Kvalitativni hledisko

B Kvantitativni hledisko

Typ FT v rdmci vSech fonogramu Typ FT v rdmci vSech znak{
korpusu

Graf 4: Procentualni znazornéni fonogramu typu FT

3.3.4 TypF

Znaky tohoto typu se svou vyslovnosti shoduji s vyslovnosti fonetika pouze ve
findle. Z 2 228 rGznych fonogrami, které se vyskytuji v textu, jich 330 ndlezi typu F.
V procentech se tedy z kvalitativniho hlediska v textu nachazi 14,8 % fonogramti tohoto
typu. Z celkového poctu fonogrami celého korpusu, kterych je 32 421, jich 4 937 nalezi
typu F. V procentech je tedy z kvantitativniho hlediska v textu 15,2 % fonogramu
tohoto typu.

Zamgéiime-li se na znaky celého korpusu, pak se v3 138 riznych znacich
nachazi 10,5 % fonogramii typu F. Dale se pak v 69 997 znacich celého korpusu

nehledé na to, zda se opakovaly nebo ne, vyskytuje celkem 7,1 % fonogramti typu F.
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1t 23 4 cai F 820
I5j shi = si F 389
it qi = ji F 274
=1 dang iz shang F 181
56 téu,tou g dou F 150
H zhi IS shi F 142
& 20ng & cong F 105
& bian,bian 5 mian F 84

Tabulka 5: Ukazka c¢asti tabulky fonogramu typu F

16

10 -

Typ F v ramci vSech fonogram

Typ F v ramci viech znaka
korpusu

M Kvalitativni hledisko

B Kvantitativni hledisko

Graf 5: Procentualni znazornéni fonogrami typu F

3.3.5 Typl

Fonogramy tohoto typu se vyslovnosti shoduji s vyslovnosti svého fonetika

pouze V iniciale. Tento typ obsahuje 141 fonogramii z 2 228 riiznych fonogramti, které

se v korpusu vyskytly, v procentech tedy 6,3 % fonogrami typu 1. Z celkovych 32 421

fonogrami, které se v korpusu vyskytly, jich k typu I fadime 3 074, vyjaddieno procenty

tedy 9,5 %.
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Co se tyce kvalitativniho hlediska v rdmci 3138 riznych znaka korpusu, tak 4,5 %
Znich zaujimaji fonogramy typu I. Z kvalitativniho hlediska v ramci 69 997 znakt

celého korpusu pak tyto fonogramy zaujimaji 4,4 % znakd.

= zhu = zhé I 560
B gué X ge I 308
J&& me Bk m3 | 305
1l gé gu | 293
18 hai = huan | 227
= yi =1 yin I 137
= xié = Xi | 69

4 géi & hé,gé | 60

Tabulka 6: Ukazka ¢asti tabulky fonogramu typu |

10
9
8
7
6 -
5 - B Kvalitativni hledisko
4 - B Kvantitativni hledisko
3 -
2 -
1 -
0 -
Typ | v rdmci viech fonogramd Typ | v rdmci vSech znak( korpusu
Graf 6: Procentualni znazornéni fonogrami typu I
3.3.6 TypO

Fonogramy tohoto typu se svou vyslovnosti s vyslovnosti fonetika neshoduji
V iniciale, ve finale, ani v tonu. V ramci 2 228 riznych fonograml korpusu zastupuje

tento typ 496 fonogrami, vyjadieno v procentech je to 22,3 % fonogramu typu 0.
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Naopak v 32 421 fonogramech, které se v korpusu objevily, najdeme celkem 10 938
fonogrami typu 0, v procentech tedy 33,7 %.

Zaméiime-li se na vSechny ruzné znaky, které se v korpusu objevily, tak z jejich
poctu 3 138 znakl praveé 15,8 % znakl spada pod typ fonogramii 0. Kone¢né v ramci
vSech 69 997 znak, které se v korpusu objevily, zastupuje fonogramy typu 0 celkem
15,6 % znaki.

i di,di,de ) shao 0 3558
fh ta i) yé 0 693
Hh di,de i yé 0 496
B shuod b, dui 0 217
” méi,mo =a shi 0 200
#R di,dou * zhé 0 185
18 dao 5] shou 0 184
/53 yan R gén,gén 0 172

Tabulka 7: Ukazk

o

¢asti tabulky fonogrami typu O

Typ O

40

35

30

25

M Kvalitativni hledisko

M Kvantitativni hledisko

Typ 0 v rdmci vSech fonogramu Typ 0 v rdmci viech znakl
korpusu

Graf 7: Procentualni znazornéni fonogramti typu 0
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3.4 Shrnuti zastoupeni jednotlivych typu fonogramu

V této kapitole se pomoci tabulky a grafti pokusim lépe zndzornit zastoupeni
jednotlivych typa v textu. Do tabulky zanesu ¢iselné hodnoty vyskytu jednotlivych typt
fonogramii a v grafech vyjadiim procentudlni zastoupeni jednotlivych typt fonogrami
nejdiive v ramci vSech fonogrami a poté v radmci vSech znakil v textu.

Z tabulky i z grafu lze vycist, Ze z kvalitativniho hlediska se v ramci vSech
fonogramli v textu objevilo nejvice fonogramu typu IFT s poctem 725 riznych
fonogramt, v procentech 32,6 %. Druha nejpocetnéjsi skupina jsou fonogramy typu 0
spoctem 496 rUznych fonogrami, vyjadieno procenty 22,3 %. Do nejméné
zastoupeného typu se fadi znaky typu I s pouhymi 141 rtiznymi znaky, v procentech
6,3 %. V ramci kvantitativniho hlediska jsou typy fonogrami zastoupeny nasledovné.
Nejvice zastoupenym typem fonogramti jsou znaky typu 0 s celkovym poctem 10 938,
které tak tvoti 33,7 % vyskytu fonogramii v korpusu. Druhou nejpocetnéjsi skupinou
byly znaky typu IFT, které se v textu objevily v po¢tu 6 515 a procentualné tak tvoii
20,1 % vSech fonogramil v textu. Nejméné zastoupenym typem fonograml jsou
fonogramy FT, kterych je v korpusu celkem 1 588 a zabiraji tak 4,9 % veskerych
fonogramii v korpusu.

Jak jsem jiZ vySe zminila, ke kvalitativnimu hledisku v rdmci vSech fonogrami
jsem zahrnula také typ X, ktera obsahuje ty fonogramy, které se v korpusu objevily ve
vice realizacich. Takovychto fonogramii je v textu 36 a tvoii tak 1,6 % zastoupeni
riznych fonogramti v korpusu.

Zamétime-li se na vSechny znaky, které se vyskytly v korpusu, pak je
z kvalitativniho hlediska nejvice zastoupen typ fonogrami IFT s 23,1 %. Na druhém
misté jsou fonogramy typu 0 tvofici 15,8 % vSech rlznych znaka v textu. Nejméné
zastoupenou skupinou v ramci kvalitativniho hlediska jsou fonogramy typu I, které
zaujimaji 4,5 % rtznych znakl. Co se tyce kvantitativniho hlediska, pak nejpocetnéjsi
typ fonogramii 0 zabird 15,6 % vSech znakd. Druhou nejpocetnéjsi skupinou jsou
fonogramy typu IFT s 9,3 %. Naopak nejméné zastoupenym typem fonogramti v ramci

kvantitativniho hlediska je typ FT, ktery zaujima pouhych 2,3 % vSech znaka textu.
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Ciselné zastoupeni v ramci

Ciselné zastoupeni v ramci

Typ fonogrami 2228 ruznych fonogramu 32 421 vsech fonogramt
korpusu korpusu
IFT 725 6515
IF 348 5369
FT 152 1588
F 330 4937
I 141 3074
0 496 10 938

Tabulka 8: Ciselné zastoupeni jednotlivych typti fonogramii v korpusu

40
35
30

25

Zastoupeni jednotlivych typl fonogramuii v %

33,7
23,6
22
14,815,2
6,8 4,9
'm
T T T - 1

Typ IFT Typ IF Typ FT Typ F Typ | Typ 0 Typ X

M Kvalitativni hledisko

W Kvantitativni hledisko

Graf 8: Procentualni zastoupeni jednotlivych typt fonogrami z kvalitativniho i
kvantitativniho hlediska v ramci vSech fonogramu
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Zastoupeni jednotlivych typli fonogramii v %

25 7331

15,815,6

Typ IFT Typ IF Typ FT Typ F Typ | Typ O

M Kvalitativni hledisko B Kvantitativni hledisko

Graf 9: Procentualni zastoupeni jednotlivych typ fonogramii z kvalitativniho 1
kvantitativniho hlediska v rdmci vSech znakt korpusu

Piesny pocet téch fonogramd, které maji s vyslovnosti fonetika shodnou inicialu
nebo finalu je nasledujici. Co se tyce kvalitativniho hlediska, pak z 2 228 rlznych
fonogrami jich 1 214 ma s fonetikem shodnou inicidlu, coz je v procentech 54,5 %. U
findly je to pak 1 555 fonogramt, které tvoti 69,8 %. Posledné fonogrami se shodnou
inicialou i finalou je vtextu 1 073, v procentech tedy 48,2 %. Naopak co se
ty¢e hlediska kvantitativniho, tak z celkového poc¢tu 32 421 fonogrami se jich v textu
nachazi 14 958, které maji s fonetikem shodnou vyslovnost v iniciale. V procentech je
to tedy 46,1 %. Zaméfime-li se na findlu, pak je v 18 409 piipadech vyslovnost
fonogramu shodnéd s vyslovnosti fonetika ve findle, vyjadfeno procenty 56,8 %.
Fonogramti se shodnou inicialou i finalou je v textu celkem 11 884, tzn. 36,7 %.

Nasleduje graf ¢. 10, do néhoz jsem tyto hodnoty pro lepsi zndzornéni zanesla.
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Shoda v iniciale, finale a v iniciale a finale

80
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60

40 -
30 -
20 -

10 -

Iniciala Finala Inicidla a finala

M Kvalitativni hledisko ~ m Kvantitativni hledisko

Graf 10: Procentualni znazornéni shody fonogramu s fonetikem v iniciale, finale a v
iniciale a finale

3.5 Fonogramy s funkénim ukazatelem

Jednim zcili mé prace bylo zjistit, kolik fonogrami mé funkcéni ukazatel
vyslovnosti. V této kapitole se tak zaméfim na to, kolik fonetik obsazenych ve
fonogramech korpusu ve skute¢nosti naznacuji to, jak se dany fonogram cte.

V ptedchozich kapitolach jsem rozdélovala znaky na fonogramy a nefonogramy
podle vySe zminénych kritérii. Nyni vSak nastala faze, kdy jsem mezi nefonogramy
zatadila i ty fonogramy, jejichz vyslovnost se s fonetikem neshoduje v Zadném aspektu.
Diky tomuto postupu jsem tak ziskala skuteény pocet fonogrami s funkénim
ukazatelem vyslovnosti.

Po odecteni fonogrami typu 0 ndm z ptivodniho poctu 2 228 v textu zbyva 1 732
fonogramii vramci kvalitativniho hlediska. Co se ty¢e kvantitativniho hlediska,
232421 nam po odecteni zlstava 21 483 fonogramil. Pokud budeme chtit tuto
skuteCnost vyjadfit procenty, pak se z kvalitativniho hlediska v korpusu nachézi 55,2 %
fonogrami s funk¢énimi fonetiky a z kvantitativniho hlediska se téchto znakt v korpusu

nachazi 30,7 %. Pro lepsi zndzornéni jsem vytvofila graf ¢. 11.
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Fonogramy s funkcnim fonetickym

ukazatelem a nefonogramy
80

70

60

50 -
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M Kvalitativni hledisko

30 - B Kvantitativni hledisko
20 -

10 -

Fonogramy s funkénim Nefonogramy
fonetickym ukazatelem

Graf 11: Procentualni znazornéni zastoupeni fonogramu s funkénim fonetickym
ukazatelem a nefonogramti z kvalitativniho 1 kvantitativniho hlediska

3.5.1 Ukazka tabulky fonogramu a nefonogramti

Nasleduje ukazka finalni verze tabulky fonogramii a nefonogrami. V prvnim
sloupci jsou potadova Cisla pro mou lepsi orientaci. V druhém sloupci jsou znaky, které
se vyskytly v textu. Ve tfetim sloupci je jejich vyslovnost zapsana pomoci transkripce
pinyin. Ve ¢tvrtém sloupci je oznaceni, zda se jedna o fonogram (F) ¢i nefonogram (N).
Barevné zaznaCeni je nasledujici: Sedozelend barva oznacuje fonogramy, jejichz
fonetika jsou graficky zkomolena, a tudiz je fadim mezi nefonogramy. Zluta barva
oznacuje ty znaky, které jsou sice fonogramy, ale svou vyslovnosti se s fonetikem
neshoduji ani v inicidle, ani ve finale, ani v tonu, a proto jsem je zafadila mezi
nefonogramy. Ty nefonogramy, které patii do ostatnich kategorii ¢inskych znak,
zustaly bez barevného oznaceni. Cela tato tabulka je soucésti ptiloh na pfilozeném CD-

ROMu.
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80 | fifl bao F
81| 1B bao F
82 | béi N
83 | % béi N
84 | béi F
85 |1t b&i N
86| 1 bei,béi F
87 | 1% beéi N
88 | 1% beéi F
89 | # beéi N
90 | fi bei N
91| # bei F
92 | & bei F

Tabulka 9: Ukazka casti tabulky fonogramti a nefonogramui

3.6 Barevné zaznaceni fonogrami a nefonogrami v textu

Pro lepsi znazornéni vyskytu fonogramii a nefonogrami v textu jsem se rozhodla
je barevn¢ rozlisit. V korpusu jsem tedy vSechny fonogramy vyznacila zelenou barvou.
Nefonogramy jsem rozdélila do dvou barev. Cervenou barvou jsou oznaéeny ty znaky,
které jsou slovnikem HXYFZ ftazeny do jiné kategorie ¢inskych znakii nez fonogramy a
také ty znaky, které jsem jako nefonogramy klasifikovala ja z ddvodu grafické
odliSnosti fonetika. Modrou barvou jsou pak oznacCeny ty znaky, jejichz shoda
vyslovnosti mezi fonetikem a fonogramem je nulova. V ¢erné barvé byla ponechana
vSechna interpunk¢ni znaménka a pismena latinky.

V dalsi kapitole je ukdzka z korpusu. Cely korpus je soucasti ptiloh, které jsou
dostupné na ptilozeném CD-ROMu.

3.6.1 Ukazka z korpusu

R, S ANHE WARTEIR T P ORI B 5, R —AEa ik, BEE
AR R R, AR AR TAbS AL ) IEAEW IR ) R AT . B, SRR
SRS AR A LB R R 5 BRSPS SR R R, A AR R R AT
F b, ROTAIFHI BRI TCATBCN R A FO65, BRIMER T e LMD, Wik
B[] ) 2 ARSI K, SFE RO ERL I U S AREI, & — A =R, SEW TR
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MBS LT &5, BT OEvEVE e AR 1 B SE 2 B AR R [ AR (LA . (H, AL Bt E
AR, B AR TChI S KV A FE,  TWRARESIE b, FREnlsE! | I8
st BEPR SEORE L, 8 R B AN A LB B RSB, A i BB T LA T S
B RE 7. R ARSI L, s EgR, B, MR PR e S
ORI % ——

BEOME A, —AEREER N T ARG, AlE S AKYE b G R R
TLTE AR ) — ke, IR BRI KPR AR — R, MURTE A M RaEkk, ATl U
FR L. — LR IREL, BRBSFNSEE T, heEfedE 8, mibrzEr,
AR AT AEJRRAE ] 1R AE . TR, BRVSSEEE, BAMEISR, WP IRDNEE 7 HEEE
A, E—Z1, MRS5S — AR EEE R ...

%Ak, BPEME ORI, BNEES IR, AR RS, FRE
B, WA MR AR, EREE AR . SEAEEE A R RN, B
BN, BT, I ORE, ARG RbE R E ST, EREJEK/NG,
SR — R, HEMEREAR. SR s, B NRIET, 1
WA SRS B A . TR MUK AEALIE (R 5 e, SEAEEA PTERCEE. 1t
Jig RN SCAE BB AL B 7 (15 B, AMBISRAT B IS LR [warlords |, #5558,
B FAJEE 2 b (R AR AT AR, A0, R AR 2 AU i A
g i CHERY TR AR A A PR T L KRR, B RIS AERAR, R A TR
Ry MffE R, T84 & HEAILN TZR9R] WA, Ao BUM 8k, %
AREMEIEITE C, EREM-EREER, FEL, Bkl hEutitEE
BRI EIAN AT RO 2R 1, Al EANKE N — 2D g L A A ?

PRES ERE 0, SRy — R, MbRCEAT R, SURIERBHE—E, fhEefEk
HE, RARBIHIEERIZIME. —EHBEHIT W 7B, JeEBEE - i@, i3
T A B, W SR PR, (B A R A S A ] AN RE S MR I 4 — — 5 25 AT
E O 7 ST AR B R AR AR AN R AL A !

3.7 Nejfrekventovanéjsi fonetika

Po vytvofeni analyzy se lze zaméfit pouze na fonetika jednotlivych fonogrami.
V této kapitole se tak zabyvam 12 nejfrekventovangj$imi fonetiky, znaky, ve kterych se
vyskytuji, a také Cetnosti vyskytu téchto znaki v korpusu.

V nasledujici tabulce jsou v prvnim sloupci vyobrazena fonetika. Ta jsou
sefazena podle vyskytu v ramci kvalitativniho hlediska. V druhém sloupci jsou uvedeny
vyslovnosti téchto fonetik. Tteti sloupec obsahuje vSechny fonogramy, v nichz je dané
fonetikum obsazeno. Ctvrty sloupec obsahuje &iselné vyjadieni kvalitativniho vyskytu.

Posledni sloupec naopak obsahuje ¢iselné vyjadieni kvantitativniho vyskytu.
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Podivame-li se do tabulky, zjistime, Ze téméf vzdy se nasly fonogramy, které
mély se svym fonetikem totoznou vyslovnost. Jedinou vyjimkou jsou fonogramy, které
obsahuji fonetikum zhé 7% . V textu se nevyskytl ani jeden fonogram, jenz by se

vyslovoval stejné jako toto fonetikum v ném obsazené.

] Znaky s danym Kwvalitativni Kvantitativni
Fonetikum | Vyslovnost )
fonetikem vyskyt vyskyt

cii ¥, cu FH, jie W, ji JH,
Il | jugaR, ja L, ga BH, zha
qié, ju _ . s .
BYy, zia #, zai FH, ze2 #H, zai
ZH, zuu 5H

13 134

Chang i, chang ‘E,
dang, dang ‘&, ding &,
" shang shéang &, shang %, tang 13 370

%, tang 5, tang, chang
fid, tang i, tang 9, tang
i, zhdng &

ban 78, ban 111, fen %,

fen 5, fen 43, fén 1, fén 11 63

1, fen 43, pan B3, pén
W, pin &

7] fen, fén

gan 1, gan 5, 0gan ¥F,
- =2 B

+ oin han &F,0hdan 5, hanLH:, 11 47

han 2, jian UF, jié &T,
kan T, xuan ¥

gé.ka W%, gé i, gé 1%, gé
% gé %‘j; ke ‘r%, ke g, lao E%r 11 173
I ¥, luo %, luo %%, liié

%

gii,gu A, git W, git ¥,

+ . gt Uh, gii 52, gu [, g 11 139

W, ha ¥R, jia JE, ki ki,
kui 7%

bdi H, bai,bé #, b6 14,
H bai bé M, pa M, pa 1A, pai 10 87
1, po 18, po B, xi &
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(@ bao

bdo %, bdo i, bdo £,

bao 3, bao fifl, pdo M3,

pdo #3, pdo,pdo ¥, pao
4, pao 18

10

65

R gén, gén

gen 1R, gen IR, hén IR,

hén iR, hen IR, hen 1R,

Jjian ¥R, xian (R, yan IR,
yin #R

10

385

mo,mo ¥, mo,mu ¥, mo
Tis o - N

&, mo ¥, mo %, mo =,
mi 5%, mi %%, mi Fe, mi

=

10

74

=

yu, shu

shii 1, tou AT, yu 81, yu
A, yu 1, yu K, yu i,
o WGy, yo 8 yo i

10

101

= zhé

dii,dou i, dii 3%, dit B,
di B, shii &, shii &, ti
J&, xu &%, zhit $, zhil &6

10

223

Tabulka 10: Tabulka 12 nejfrekventovanéjsich fonetik

Dale jsem vytvorila tabulku se tfemi nejfrekventovanéjSimi fonetiky (co se tyce
kvantitativniho hlediska)® a do ni jsem zanesla informace o tom, do jaké miry se jeho
vyslovnost shodovala s vyslovnosti celého fonogramu. U fonetik, jez maji vice
vyslovnosti, jsem postupovala tak, jak jsem zminila jiz v kapitole Typizace fonogramu.
U fonogramt, jejichz ob¢& vyslovnosti se v textu realizovaly, jsem postupovala tak, Ze

jsem do tabulky zanesla obé tyto realizace, jako napiiklad u fonogramu ,byt,

odpovidat* dang, dang ‘% . Proto se tedy tento znak v tabulce vyskytuje dvakrat.

% Ttetim nejfrekventovangj§im fonetikem bylo fonetikum zié . Jak jsem jiz ale vy3e zminila, viechny

fonogramy obsahujici toto fonetikum spadaji k fonogramiim typu 0. Proto jsem se rozhodla toto

fonetikum z tabulky vypustit a misto ngj zafadit &tvrté nejfrekventovangjsi fonetikum gé .
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Fonetikum IFT IF FT F 0
_ hén 1R ji.d‘n i
gén, gén R gen 1" hén R hén i idn PR
geén R hon 1 yan 3
yin $§
Chang
ching &
dang ‘&
ding #
shang i shang ¥ | dang & tang
shang % | tang i tang %
tang,chang i
tang
ting i
zhing %
ki V%
ge % lao I
e gé & ke 1% I B
gé % ke %% Iuo ¥
gé [H Iuo 4%
liie i

3.8 Problémové pripady

Tabulka 11: Pfehled vyskytt nejfrekventovanéjsich fonetik

V této kapitole zminim problémové piipady, které vyvstaly béhem vytvateni

analyzy. Popisu také, jak a pomoci ¢eho byly tyto problémy vyfeseny.

Prvnim problém nastal hned pfi prvni fazi analyzy, kdy jsem vyhledavala znaky

ve slovniku a zafazovala jsem je mezi fonogramy a nefonogramy. Nékteré znaky se

totiz ve slovniku HXYFZ nevyskytovaly. U takovychto znakt bylo posuzovano to, zda

by mohla néktera jeho ¢ast fungovat jako fonetikum. Pokud ano, pak bylo na takové

znaky pohlizeno jako na fonogramy. Jako ptiklad si miZzeme uvést znak gudng V¢, ktery

se pouziva v nazvech mist. Tady bylo uréeno fonetikum guang Jt. Tento znak jsem tak

zafadila do kategorie fonogrami. Naopak ve znaku jiong, jiong [F], ktery nejcastéji

funguje jako komponent ve znacich, nelze najit prvek, ktery by mohl fungovat jako

fonetikum, tudiz byl zafazen mezi nefonogramy. Téchto znakl se objevilo celkem 12 a
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Vv tabulce fonogramt a nefonogramt, ktera je soucasti piiloh, jsou podbarveny ¢ervenou
barvou. Pro lepSi znazornéni jsem vytvotila tabulku, kde jsou vSechny tyto znaky
zaznamenany se svou vyslovnosti, dale je u nich uvedeno to, zda byly zafazeny mezi
fonogramy nebo nefonogramy, a pokud byly klasifikovany jako fonogramy, je u nich

uvedeno i jejich fonetikum.

Znak Klasifikace Fonetikum
bidn F bidn, pian )
di 4K F dr, di 1%
S J& F hii [
guang Wt F guang Jt
jiong, jiong 7] N X
lin 1% F bing B
quan F Juan, judn %
shan ¥ F shan, shan 3
xie 5% N X
xu A F yii 43
va fi F ya ol
2T F 2

Tabulka 12: Znaky klasifikované mimo slovnik HXYFZ

Dal8im problémem byly vyslovnosti fonetik. Pokud fonetikum funguje také jako
samostatny znak, pak jsem vychézela z té vyslovnosti, ktera je u daného znaku uvedena
ve slovniku HXYFZ. Pokud v tomto slovniku znak, ktery piedstavuje fonetikum, nebyl,
pak jsem nahlédla do Slovniku moderni cinstiny Xiandai Hanyii Cidicn PNACE 17] B,
Pokud ani zde jsem nebyla schopné dohledat vyslovnost, pak jsem se obratila na slovnik
Wenlin.

Dalsi problém se opét tykal fonetik i vySe zminéného problému. U jednoho
fonogramu se mi nepodatila dohledat vyslovnost jeho fonetika ani v jednom ze tii

slovnikt. Konkrétné se jedna o fonogram ,sal“ dian [ s fonetikem E. Vzhledem
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k tomu, Ze nelze dohledat vyslovnost tohoto fonetika, jsem cely fonogram, co se tyce
shody vyslovnosti mezi fonogramem a fonetikem, zatadila k typu 0.

Poslednim problémem byly elektronicky nezpracované slozky znaki, které se
nevyskytuji jako samostatné znaky. Tento problém se opét tykéa fonetik. Naptiklad ke

znakim ,,mozek® ndo [ nebo ,,tram* lidng %% nelze do tabulky vlozit jejich fonetikum.

To jsem vyfeSila tak, ze jsem ruéné vytvofila seznam téchto znakt, ktery jsem poté
naskenovala a pfilozila k praci jako ptilohu. Do tabulky jsem pak zanesla zkratku
Z spolecné s Cislem, kterd odpovidd zkratce v seznamu elektronicky nezpracovanych

fonetik. V mé praci se objevilo celkem 10 elektronicky nezpracovanych slozek znakd.

3.9 Komparace s ¢lankem Pripadova studie fonogramu v ¢inském
textu

V této kapitole porovnam vysledky své analyzy s vysledky Terezy Slaménikové,

ktera analyzovala roman Zit Huézhe 7% od &inského spisovatele Yii Hua =1, jenz je

psan ve zjednodusenych znacich.”

V romanu Zit se nachazi 1 865 riznych znaki a celkem obsahuje 75 038 vsech
znakl. Naopak v romanu Laska a revoluce se nachéazi 3 138 riznych znaki a 69 997
znaki nehledé na to, zda se v textu opakovaly ¢i nikoliv. Co se ty¢e rozdéleni znakl na
fonogramy a nefonogramy z kvalitativniho hlediska, pak jsou znaky v romanu Zit mezi
tyto dvé skupiny rozdéleny pozoruhodné rovnomérné, v procentech 50 % fonogramt a
50 % nefonogrami. Je vSak dilezité zminit, ze Slaménikova jiz od zacatku vychazi ze
zdroje, ktery mezi fonogramy pocitd pouze ty fonogramy, které vykazuji alespon
néjakou shodu ve vyslovnosti s fonetikem. V mé analyze pak po odecteni fonogrami
typu 0 ndlezi fonogramtim 55,2 % znaki a nefonogramiim 44,8 % znakl. V tomto
ohledu jsou tak nase vysledky pomérné srovnatelné.

Z kvantitativniho hlediska pak fonogramy vromanu Zit zaujimaji 26 % a
nefonogramy 74 % znakli. Naopak v romanu Ldska a revoluce se nachazi 30,7 %
fonogrami a 69,3 % nefonogrami. 1 v tomto ohledu jsou vysledky Slaménikové 1 mé
podobné. Niz§i hodnoty u fonogrami z kvalitativniho 1 kvantitativniho hlediska
v analyze Terezy Slaménikové lze pfisuzovat tomu, Ze nékteré znaky po zjednoduseni

ztratily piislusnost ke své ptivodni kategorii.

% SLAMENIKOVA 2015: 116-126.
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Co se tyce jednotlivych typli fonogramt, pak Slaménikova rozliSovala pouze Ctyti
typy, a to IFT, IF, F, I. Typ FT, ktery zohlediuji ve své praci ja, zatadila k typu F, a jak
jsem jiz vySe zminila, typ 0 rovnou zatadila k nefonogramim. K nejproduktivné;si
kategorii v ramci kvalitativniho hlediska fadi typ IFT, ktery zaujima 18 % vSech znaku.
V mé analyze je také typ IFT se svymi 23,1 % nejproduktivngjsi.’® Naopak jako
nejméné produktivni identifikovala Slaménikova typ I, ktery tvoii jen 4 % vSech znak.
V mé praci je tento udaj téméi totozny, nejméne produktivni je také typ I, ktery zaujima
pouze 4,5 %.

Zamé&fime-li se na kvantitativni hledisko, pak nejproduktivnéjsi byl ve studii
Terezy Slaménikové typ IF, ktery zaujima 10 % vSech znakl. V mé praci to pak byl
opét typ IFT, ktery tvoii 9,3 % vSech znakl korpusu. Co se tyce nejméné produktivniho
typu, pak to byl u Slaménikové typ I tvotici 2 % vSech znakl. V mé praci to byl typ FT
s 2,3 %. Pokud bych vsak tento typ stejn¢ jako Tereza Slaménikova zatadila k typu F,
pak by nejméné produktivnim typem v mé praci byly také fonogramy typu I. Pro lepsi
znazornéni vSech téchto udaji jsem vytvorila tabulku. V tabulce jsou nejdiive uvedeny

hodnoty kvalitativniho hlediska, poté hodnoty kvantitativniho hlediska (ty jsou tu¢né

zvyraznény).
Nejméné
Zastoupeni Zastoupeni | Nejproduktivné;jsi )
produktivni
Korpus fonogramti | nefonogramti | typ fonogrami
typ fonogramii
v % v % (%)
(%)
. 50 % 50 % IFT (18 %) I (4 %)
Zit
26 % 74 % IF (10 %) 1 (2 %)
55,2 % 44,8 % IFT (23,1 %) I (4,5 %)
Laska a revoluce
30,7 % 69,3 % IFT (9,3 %) FT (2,3 %)

Tabulka 13: Srovnani vysledkii analyz u roméant Zit a Ldska a revoluce

Celkove jsou vysledky studie Terezy Slaménikové srovnatelné s t€mi, které ptinesla ma
analyza. Abychom dostali co mozna nejptfesnéjsi vysledky ohledné vyskytu fonogramii

V textu psaném zjednodusenymi znaky a v textu psaném nezjednoduSenymi znaky, pak

100 Stejné jako Slaménikova v této ¢asti nezohlednuji fonogramy typu 0.
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by bylo dle mého nazoru nejlep$i zkoumat tentyz text psany obéma zminénymi

variantami znaku.
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4 Zaveér

Cilem této bakalatské prace bylo zjistit, kolik fonogramli se objevuje
Vv beletristickém textu psaném nezjednodusenymi znaky a hlavné kolik z nich ma
funk¢ni ukazatel vyslovnosti. Primarni metodou mého zkoumani byla analyza, které byl
podroben romén Ldska a revoluce. Tato prace byla slozena ze dvou ¢asti: teoretickeé,
ktera objasnila problematiku ¢inského znakového pisma, a analytické, ktera
interpretovala udaje ziskané analyzou.

Odbornd literatura uvadi, Ze fonogramy jsou nejproduktivnéjsi kategorii
¢inskych znakl v rdmci inventafe znakdh moderni ¢inStiny. J& jsem se ale ve své praci
zamgéfila na to, jak je to s fonogramy v textu. Vzhledem k tomu, Ze na toto téma byla
provedena studie zabyvajici se textem psanym ve zjednoduSenych znacich, rozhodla
jsem se zjistit, jak je to v textu psaném ve znacich nezjednoduSenych. Po zpracovani
korpusu mély udaje, které byly analyzou ziskany, objasnit, kolik fonogramt se v textu
objevuje. Dale mély objasnit pocet fonogramu s funkénim fonetickym ukazatelem a
Vposledni fadé mély poukazat na to, zda je fonogramll v textu psaném
nezjednodusenymi znaky vice nez v textu psaném zjednoduSenymi znaky.

Po provedené analyze bylo zjisténo, ze je v korpusu citajicim celkem 69 997
¢inskych znakii obsazeno celkem 32 421 fonogramd, které tak tvoii 46,3 % vSech znakl
v textu. U kvalitativniho hlediska je hodnota fonogrami vyssi. Z 3 138 rtiznych znakt
je jich 2 228 klasifikovano jako fonogramy, v procentech tedy 71 %.

Pro zjisténi poctu fonogrami s funkénim ukazatelem vyslovnosti bylo nutné
odecist fonogramy s nulovou shodou ve vyslovnosti fonetika a celého znaku. Dospéla
jsem k vysledku, Ze zkvalitativniho hlediska se v textu nachazi pouze 55,2 % a
z kvantitativniho hlediska pouze 30,7 % fonogramt, které jsou do urcité miry schopny
naznacit vyslovnost znaku.

Z vySe zminénych udaji je tedy patrné, Ze z kvalitativniho hlediska fonogramy
sice opravdu zaujimaji vétSinu znaka v textu, ale co se ty¢e kvantitativniho hlediska,
netvoii fonogramy ani polovinu vSech znakt v textu. Toto zjisténi se vztahuje jak na
vsechny fonogramy, které se v textu objevily, tak i na fonogramy, u nichz byla
prokazéna urcitd mira fonetické motivovanosti.

Studie Terezy Slaménikové ukazala, Ze v beletristickém textu psaném

zjednoduSenymi znaky se vyskytuje z kvalitativniho hlediska 50 % a z kvantitativniho
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hlediska 26 % fonogramtl s funkénim fonetickym ukazatelem. Tyto vysledky jsou
srovnatelné s t¢émi mymi. Vysledky naSich analyz sice poukazuji na to, ze Ize sledovat
urcity posun v hodnotach vyskytu fonogramti v textech psanymi zjednodusenymi a
nezjednodusenymi znaky, avSak k zdsadnim zménam v tomto ohledu nedoslo. Jak jsem
jiz vySe zminila, pro piesnéj$i udaje by bylo, dle mého ndzoru, vhodné zkoumat tentyz
text psany obéma variantami znak{.

Vysledky mé prace poukdzaly na to, Ze postaveni fonogrami v inventari
moderni ¢instiny a v textu je rozdilné. V psaném textu se na rozdil od znakového
inventaie objevuje znacné¢ méné znakl s funkénim fonetickym ukazatelem. Vzhledem
K tomu, ze fonogramy jiz byly zkoumany v ramci publicistického a beletristického textu,

bylo by také zajimavé zkoumat texty odborné a jejich vysledky pak srovnat s jiz

provedenymi studiemi.
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Resumé

The main aim of this thesis was to examine how many phonograms contains
fiction text using unsimplified Chinese characters and how many of these phonograms
are able to indicate pronunciation of the whole character. | analyzed all 69 997
characters from novel Love and revolution by Ping Lu. | found out that 46,3 % of all
characters are classified as phonograms, but only 30,7 % of all characters has the ability
to indicate pronunciation of the whole character. | was also comparing these results with
results of the same study focused on simplified characters. We can say that text using
unsimplified characters contains little bit more phonograms than text using simplified
characters. But the difference is really small, so we can say that the results of these two
studies are comparable. This thesis has two major parts. The first part is trying to
describe development of Chinese characters and six cathegories. The second part

describes the process of whole analysis with its results.

Key words: Chinese writing system, phonogram, phonetic, radical, grammatology
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